Home & Garden Performance

%% FIELDMANN

FDPO 200711-E




. -

EINGIISIN 1ottt
Cestina .
SIOVENCINQ oo bbb 29-40
IVIOIQYQITUL 1ootrvtvaiisssssse st s8R0 41-52
POISKI 1.vvvvuvivesiiiessiisssiss sttt 53-64

FIELDMANN

me & Garden Perform:




/= FIELDMANN

ELECTRICAL RECIPROCATING SAW

USER’'S MANUAL




FIELDMANN FDPO 200711-E

eeeeeeeeeee




Electrical Reciprocating Saw
USER'S MANUAL

Thank you for purchasing this Electrical Reciprocating Saw. Before you start using it,
please carefully read this user's manual and save it for possible future use.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/\ WARNING!
Carefully read the instruction manual before use.

Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before having found all
components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

¢ Read all caufions and instructions. The failure fo adhere fo warning cautions and instructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging
The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material therefore
it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty at minimum.

For a case of fransportation, pack the machine info the original box from the manufacturer, thus ensuring

a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or sending into a service station).

04 Note:

If you hand the machine over to next persons, hand it over fogether with the manual. Adherence to the attached
instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The operation manual includes also
instructions for operation, maintenance and repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.
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The product complies with the applicable
sfandards and regulations.

Read the Instruction Manual attentively
prior to use.

Use eyes profective equipment

Use ears protective equipment




3. MACHINE DESCRIPTION AND ITEMS
DELIVERED

On/Off switch
Locking button
Locking for speed
Saw blade
Soleplate

Blade holder

Lever to adjust the soleplate
LED working light

© o OO0~ wWwN -~

Items Delivered

Remove all confents from the box and inspect to ensure no damage was incurred during shipping, and that the
items listed below are included.

Reciprocating Saw
2 saw blade
\Warranty card

EC declaration
Instruction Manual

55 5SS

Should the components be missing or damaged, contact the dealer of the machine.
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4. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Please read these safety instructions carefully, remember them and keep them in a safe
place.

/\ WARNING!

When using electric machinery and power tools, it is important to abide by and adhere fo the following safety
instructions for reasons of protection against injury caused by electric current, injury of persons and risk of
starting fires. The term “power fools” used in the instructions below refers to power fools that are plugged into
a power supply (by a power cord) as well as tools running on a battery pack (cordless). Keep all warnings and
instructions for further use.

Work environment

% Keep the work area clean and well lit. Untidiness and dark places on the job site are usually causes of
accidents. Store tools that are not used.

% Do not use power tools in an environment where there is risk of starting a fire or explosion; this refers fo
places where there are flammable liquids, gases or dust. Sparks form on the power tool’'s commutator,
which can cause dust or fume ignition.

% When using power fools, unauthorized persons, especially children, should be denied entry to the job site! In
case you are interrupted, you can lose confrol of the current activity. In any case, do nof leave the power tool
without supervision. Prevent animals from approaching the equipment.

Electrical safety

% The power fool's power plug must correspond to the power outlet. Never alfer the plug in any way. If the
tool's plug has a safety peg, never use an adapter of any kind. Undamaged plugs and corresponding outlets
prevent the risk of injury by electric current. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new
power cord that can be obtained from an authorized service centre or the importer.

% Avoid bodily contact with grounded items, e.g. piping, radiators, kitchen ranges and refrigerators. The risk of
injury by electric current is greater if your body is connected to the ground.

% Do not expose power tools to rain, moisture or dampness. Never touch power fools with wet hands. Never
wash power fools with running water and never submerse them into water.

% Do not use the power cord for any other purpose than originally intended. Never carry or pull the power tools
by the power cord. Do not pull the plug out of the outlet by pulling on the cord. Avoid mechanical damage to
the power cord by sharp or hot objects.

%  Power tools were manufactured exclusively for the AC power supply. Always check if the electrical voltage
corresponds to the data prinfed on the tool's serial number label.

%  Never work with a tool that has a damaged power cord or plug, or that has fallen on the ground and is
damaged in any way.

% Inthe case of using an exfension cord, always check that its technical parameters correspond fo the data
printed on the tool's serial number label. If the power fool is used outdoors, use an extension cord that is
appropriate for exterior use. When using an extension cable drum, the cord must be unwound fo prevent the
cord from overheating.

% Ifthe power tool is used in moist areas or outdoors, it is permitted to use it only if it is plugged into an electric
circuit with a residual current device <30 mA. Using a circuit with an RCD lowers the risk of injury by electric
current.
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Grasp hand power tools atf the designated isolated grip areas because, during operation, one may come into
contact with the cutting or drilling fittings with a hidden conductor or with the power cord.

Personal safety

&%

When using a power tool, be careful and alert, pay special attention to the activity you are doing. Concentrate
on your work. Do not work with power fools if you are tired or if you are under the influence of drugs, alcohol
or medication. When using power fools, even a momentary lapse in attentiveness can lead to severe
personal injury. Do not eat, drink or smoke while working with power tools.

Use protective gear. Always use eye protection. Use protective gear corresponding to the type of work you
are doing. Protective gear such as respirators, safety shoes with antiskid freatment, head protection or ear
protection, used in accordance with working conditions, lower the risk of personal injury.

Avoid uninfentional operation of fools. Do not carry tools that are plugged info the electric grid with your
finger on the switch or release trigger. Before connecting the tool to a power supply, make sure that the
switch or release trigger are in the “off” position. Carrying fools with your finger on the switch or plugging the
tool info an outlet with the switch in the “on” position can cause serious injury.

Before turning fools on, remove all adjustment wrenches and tools. The adjustment wrench or tool that stays
connected fo the rotating part of the power tool can cause personal injury.

Always stand firmly and keep your balance. Work only in places that you can reach safely. Never
overestimate your own strength. Do not use power tools if you are tired.

Dress appropriately. Use working clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Make sure that your hair,
clothing, gloves or other body parts do not come overly close to rotating or heated parts of the power tool.
Connect the equipment to the dust exhaust. If the tool offers the possibility to connect equipment for
capturing dust or dust suction, make sure that it is properly connected and used. Using this equipment can
reduce danger resulfing from dust.

Firmly fasten the workpiece. Use a carpenter’s clamp or vice to secure the piece you will be cutting.

Do not use power tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other narcotics or
addictive substances.

This equipment is not infended fo be used by persons with limited physical, sensory or mental abilities
(including children) or persons with insufficient experience and knowledge, unless they are supervised or
received instructions to use the equipment from a person responsible for his/her safety. Children must be
supervised in order to ensure that they are not playing with the equipment.

Using power tools and their maintenance

&%

Always disconnect the power tool from the electric grid if there is any problem during work, before every
cleaning or maintenance, during every shift and after finishing work! Never work with power tools if they are
damaged in any way.

If the tool starts emitting abnormal noises or odours, immediately stop working.

Do not overload power fools. The power tool will function better and more safely if it operates at speeds for
which it was designed. Use correct tools that are designated for the given activity. The correct tool works
better and more safely.

Do not use power tools that cannot be turned on safely and cannot be turned on and off with a control
switch. Using this type of tool is dangerous. Faulty switches must be repaired at a certified service centre.
Disconnect the fool from the power supply before you start setting, changing accessories or mainfenance.
This measure will prevent the risk of accidental start-up.
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Store unused power tools so that they are out of the reach of children and unauthorized persons. Power tools
in the hands of inexperienced users can be dangerous. Store power tools in a dry and safe place.

Keep power fools in good condition. Regularly check the setting of moving parts and their movability. Check if
the protective cover or other parts that can limit the safe functioning of the power fool are not damaged. If the
tool is damaged, ensure its proper repair before the next use. Many injuries are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained and sharpened tools make work easier, limit the risk
of injury and work with them is much more easily controlled. Using other accessories than those listed in the
instruction manual can cause damage to the fool and can cause injury.

Use power tools, accessories, work fools, etc. in accordance with these insfructions and in a way that is
described for the specific power tool and with regard to the given working conditions and the type of job.
Using tools for other purposes than those infended can lead fo dangerous situations.

Service

&

&

Do not change parts of the tool, do not perform repairs on your own and do not interfere with the

tool’s construction in any way. Leave ool repairs to qualified persons.

Each repair or product modification performed without our company’s permission is inadmissible (it can
cause injury or harm to the user).

Always leave fools to be repaired in a certified service centre. Use only original or recommended spare parts.
This will ensure your and your tool’s safety.
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5. BEFORE STARTING THE EQUIPMENT

Before you connect the equipment fo the mains supply make sure that the data on the rating plate are identical to
the mains data.
Always pull the power plug before making adjustments to the equipment.

Changing the saw blade (B2)

% Always switch off and unplug the reciprocating saw before working on the machine or changing the saw
blade.

% Turnthe ring on the blade holder (6) as shown in Fig. 2 until the blade lets itself be slipped into the slot of the
blade holder (6).

% When you now lef go of the ring again, the ring should return to its starting position.

 Ifthis fails o happen, fry furning the ring by hand into its starting position.

¥ Pull on the blade to check whether it sits fightly in the holder.

Adjusting the soleplate (B2)

% Loosen the lever(8), pull or push the soleplate fo a desired position.
% Pushthe lever(8) back.

% Check that the soleplate is secure.

Electronic speed control (B3)

& By increasing pressing the on / off switch (1), the speed increases.
%  With the speed selection (3) in the ON / OFF switch (1), the desired speed can be selected.

Turn toward +: higher speed
Turn towards -: lower speed

FIELDMANN

me & Garden Perform




6. OPERATIONAL
ON/OFF switch (B3)

To switch on:

Press the ON/OFF switch (1)
To switch off:

Release the ON/OFF switch (1)

Locking button (B3)
You can lock the ON/OFF switch (1) using the locking button (2) when the equipment is in operation. To lock it,
press the ON/OFF switch. To switch off the equipment briefly hold down the ON/OFF switch.

Use as a jigsaw (B5)
Place the reciprocating saw on the material o be cut as shown in Fig. 5. Switch on the reciprocating saw and
push it along against the material to be cut. Adapt your cutting speed to the material.

LED lamp
The LED light (9) makes it possible to illuminate working in unfavorable lighting conditions. The LED light (9)
lights up autfomatically as soon as you put the plug in the socket.

Replacing the power cable
If the power cable for this equipment is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its affersales
service or similarly frained personnel to avoid danger.
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/. TECHNICAL DATA

Mains voltage AC 230-240V, 50/60Hz
Power input 710 W

Siroke speed 0-2800 min’!

Cuiting depth, wood 115 mm

Cutting depth, iron 5mm

Cutting depth, metal pipe 60 mm

Sound pressure level

L,,=821dB(A),K,=5dB(A)

Sound power level

L, =931 dB(A)K,, =5dB(A)

Vibration level

ah,B=225m/s% K=15m/s?

8. CLEANING AND MAINTENANCE

Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.

Cleaning

G 5% 5

Keep all safety devices, air vents and the mofor housing free of dirt and dust as far as possible.
Wipe the equipment with a clean cloth or blow it with compressed air af low pressure.

We recommend that you clean the device immediately each fime you have finished using it.

Clean the equipment regularly with a moist cloth and some soft soap. Do not use cleaning agents or

solvents; these could attack the plastic parts of the equipment. Ensure that no water can seep info the device.

Carbon brushes

In case of excessive sparking, have the carbon brushes checked only by a qualified electrician.

/\ IMPORTANT

The carbon brushes should not be rep laced by anyone but a qualified electrician.

Maintenance

There are no parts inside the equipment which require additional mainfenance.
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9. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of used packaging material at a sife designated for waste in your municipality.

The appliance and its accessories are manufactured from various materials, e.g. metfal and

plastic.
Take damaged parts fo a recycling centre. Inquire af the relevant government department.

I
C E This appliance meets all the basic requirements of the EU directives.

Changes in the fext, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve
the right fo make these changes.

User manual in the original language.
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Elektrickd Saviova pila
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni této elekirické Saviové pily. Pied jejim pouzZitim si prosim
pozorné prectéte tuto uZivatelskou piiruéku a uschovejte ji pro piipadné pozdéjsi pouziti.

OBSAH

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY ..ovvvrovvveseseeressesesssssssssessssessssssssssssssssssssssssessssssssssesssssssssses 18
YV 1= R N .19

POPIS ZARIZENT A DODAVANE POLOZKY .ovvvoeievvessssreessssessessssssssssssssesssssssssssssssessssssssssssessessssssessn 20
OBECNE BEZPECNOSTNT POKYNY c.ooocvveeeeeeeessssesssssssessesssssssssssssssssssessesssssssessassessessssssssssesesssssssene 21
PRED ZAPNUTIM ZARIZENT........ooocrn 24

OVLADANI oo 25
TECHNICKE UDAJE..... 26
CISTENT A UDRZBA ..coovvecveeeesseessssssessssissssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssessessssssessassessesssssssssas s 26

0V ® N O O N~

LIKVIDACE ... iam s 27




_cz RE

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

/\ POZOR!
Pred pouzitim si peclivé prectéte ndvod k pouZiti.

DulezZitd bezpeénostni upozornéni

%  Vyrobek peclivé vybalfe a dejfe pozor, abyste nevyhodili Zzddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najdete
v8echny soucdsti vyrobku.

%  Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah défi.

%  Ctéte vdechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovdni varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elekirickym proudem, poZdar a/nebo téZkd poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Ndavod k pouziti

NeZ zacnete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouzivéni. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivdnim zafizeni. Nédvod peclivé uschovejte pro pfipad pozd&jsi potteby.
MinimdIné po dobu zaruky doporucujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zdruéni list. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak
maximdIni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho mista).

4 Poznédmka:

Preddvdte-i stroj dalSim osobdm, predeite jej spoleéné s ndvodem.

Dodrzovdani pfilozeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem fddného pouZivani stroje.
Ndvod k obsluze obsahuije rovnéz pokyny pro obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé nésledkem
nedodrzovdni tohoto névodu.
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Tenfo produkt je vyroben v souladu se
schvalenymi normami.

Pred pouZitim stroje si pozorné prectéte

ndvod k obsluze.

Pouzijte ochranné pomuicky na odi

Pouzijte ochranné pom(cky na usi
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3. POPIS ZARIZENI A DODAVANE POLOZKY

Vypina¢

Tlacitko uzamknuti

Uzamknuti rychlosti

Pilovy list

Opérnd deska

Drzdk listu

P&cka pro sefizeni opérné desky
Provozni LED svétlo

© 0 DO~ WN

Doddavané polozky
Vyjméte veSkery obsah krabice a zkontrolujte, zda nedo$lo béhem prepravy k poSkozeni a zda mdte k dispozici
v8echny nize uvedené poloZky.

Savlovd pila

2 pilové listy

ZGruéni list

ProhléSeni o shodé (EC)
Ndvod k obsluze

S5 5SS

Pokud nékteré komponenty chybi nebo jsou poSkozeny, kontakfujte prodejce zafizeni.

FIELDMANN

me & Garden Perform




21 [

4. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpecénostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte.

/\ UPOZORNEN!

Pri pouzivani elekirickych strojd a elekirického ndfadi je nutno respektovat a dodrZovat ndsleduijici bezpecnostni
pokyny z diivodd ochrany pred drazem elekirickym proudem, zranénim osob a nebezpeci vzniku poZdru.
Viyrazem ,elekirické ndradi” je ve vSech nize uvedenych pokynech mysleno jak elekirické ndfadi napdjené ze
sité (napdjecim kabelem), tak nafadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte véechna varovani
a pokyny pro pfisti pouZiti.

Pracovni prostiedi

&

&

Udrzujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobfe osvétlen. Nepofddek a fmavd mista na pracovisti byvaij
pri¢inou Uraz{. UKlidte ndradi, kferé prdvé nepouzivdte.

NepouZivejte elekirické ndradi v prosttedi s nebezpecim vzniku pozdru nebo vybuchu, fo znamend v mistech,
kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém ndfadi vznika na komutdtoru jiskfent, které
miiZe byt pfic¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

Pfi pouzivani el. ndfadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho prostoru! Budete-
li vyruSovdni, mlZzete ztratit kontrolu nad provédénou ¢innosti. V Zddném piipadé nenechdvejte el. ndradi bez
dohledu. Zabrarite zvitat(im piistup k zafizeni.

Elekirickd bezpeénost

&

Vidlice napdjeciho kabelu elekirického ndradi musi odpovidat sifové zdsuvce. Nikdy jakymkoliv zplisobem
neupravuite vidlici. K ndradi, které ma na vidlici napdjeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouZivejte
rozdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zGsuvky omezi nebezpedi Grazu elektrickym
proudem. Poskozené nebo zamotané napdjeci kabely zvySuiji nebezpedi Grazu elekirickym proudem.
Pokud je sifovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery je mozné ziskat

v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

Viyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedmeéty, jako napt. potrubi, télesa Gstfedniho topeni, spordky

a chladnicky. Nebezpeci Grazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

Nevystavuijte elekirické ndradi desti, vinku nebo mokru. Elektrického ndfadi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické ndradi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofujte do vody.

NepouZzivejte napdjeci kabel k jinému céelu, neZ pro jaky je uréen. Nikdy nenoste a netahejte elekfrické
ndradi za napdjeci kabel. Nevytahujte vidlici ze zasuvky fahem za kabel. Zabrafite mechanickému poskozeni
elekirickych kabelll ostrymi nebo horkymi predmeéty.

El. ndfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VZdy zkontrolujte, Ze elekirické napéti
odpovidd Gdaji uvedenému na typovém Stitku néfadi.

Nikdy nepracujte s ndfadim, které mad poskozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadio na zem a je jakymkoliv
zplisobem poskozené.

V piipadé pouZiti prodluzovaciho kabelu vZdy zkontroluite, Ze jeho technické parametry odpovidaiji Gdajdm
uvedenym na typovém Stitku ndfadi. Je-li elekirické ndfadi pouZivdno venku, pouZivejte prodluzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouZziti. Pri pouZiti prodiuzovacich bubn je nutné je rozvinout, aby nedochdézelo

k prehidti kabelu.
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Je-li elektrické ndFadi pouzivdno ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouzivat pouze, pokud
je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrdni¢em <30 mA. PouZziti el. obvodu s chrdni¢em /RCD/ snizuje
riziko Urazu elekirickym proudem.

Rucni el. ndradi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZe pfi provozu mdze dojit ke
kontaktu fezaciho i vrtaciho prislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci $ridrou ndfadi.

Bezpecnost osob

&%

Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraZiti, vénujte maximdini pozornost innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na préci. Nepracuite s elekirickym ndradim, pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék(. | chvilkovd nepozornost pri pouzivani elekirického ndfadi mize vést

k vaZznému poranéni osob. PFi prdci s el. ndfadim nejezte, nepijte a nekurte.

PouZzivejte ochranné pomacky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné prostiedky odpovidajici
druhu prdce, kferou provddite. Ochranné pomacky jako napt. respirdtor, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou
Gpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu s podminkami prdce snizuii riziko
poranéni osob.

Viyvarujte se nedmysiného zapnuti ndfadi. NepfendSeijte naradi, které je pfipojeno k elekirické siti, s prstem
na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napdjeni se uijistéte, Ze spinac nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndfadi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice ndfadi do zdsuvky se
zapnutym spinaéem mize byt pficinou véznych Grazd.

Pred zapnutim ndfadi odstrarite vSechny sefizovaci kli¢e a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo ndstroj, kiery
zlistane pripevnén k otdcéejici se Gdsti elektrického ndradi, mlze byt pficinou poranéni osob.

Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. NepouZivejte elekirické ndradi, jste-li unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZzivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.

Dbejte na to, aby se vase viasy, odév, rukavice nebo jind ¢ast vaseho t&la nedostala do pfiliSné blizkosti
rotujicich nebo rozpdlenych ¢asti el.ndfadi.

Pfipojte zafizeni k odsdvani prachu. Jestlize md ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro zachycovdni nebo
odsdvdni prachu, zaijistéte, aby doslo k jeho Fddnému pripojeni a pouzivéni. PouZiti téchfo zafizeni miize
omezit nebezpeci vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhld@fskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, ktery budete obrdbét.
NepouZzivejte elekirické ndradi, pokud jste pod viivem alkoholu, drog, Iék( nebo jinych omamnych i
ndvykovych Idtek.

Tofo zafizeni neni ur€ené pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt
pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

Pouzivéni elektrického nafadi a jeho Gdrzba

&%

El. ndfadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pfed kazdym gisténim nebo
Gdrzbou, pfi kazdém presunu a po ukonéeni prdce! Nikdy nepracuite s el. ndfadim, pokud je jakymkoliv
zplisobem poskozené.

Pokud zaéne ndfadi vyddvat abnormdini zvuk nebo zdpach, okamZité ukoncete prdci.

Elekirické ndradi nepfetéZujte. Elekirické ndradi bude pracovat Iépe a bezpeénéji, pokud jej budete
provozovat v otdckdch, pro které bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné ndradi, které je uréeno pro danou
¢innost. Spravné ndradi bude Iépe a bezpecnéji vykondvat préci, pro kterou bylo zkonstruovano.
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NepouZiveijte elektrické ndfadi, které nelze bezpeéné zapnout a vypnout oviddacim spinaéem. Pouzivani
takového ndfadi je nebezpeéné. Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

Odpojte ndradi od zdroje elekirické energie predtim, neZ zacnete provddét jeho sefizovdni, vyménu
prislusenstvi nebo Udrzbu. Toto opatfeni zamezi nebezpedi néhodného spusténi.

NepouZzivané elekirické ndfadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob.
Elekirické ndradi v rukou nezkusenych uzivatel mlize byt nebezpecné. Elekirické ndradi skladujte na
suchém a bezpecném misté.

Udrzujte elektrické ndradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybuijicich se ¢dsti a jejich
pohyblivost. Kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢dsti, které mohou ohrozit
bezpe€nou funkci elekirického ndfadi. Je-li ndfadi poSkozeno, pfed dalsim pouZitim zajistéte jeho fadnou
opravu. Mnoho raz(i je zplisobeno $patné udrzovanym elektrickym ndfadim.

Rezaci néstroje udrZujte ostré a Gisté. Spravné udrzované a naosttené néstroje usnadriuji préci, omezuj
nebezpedi zranéni a préce s nimi se snaze kontroluje. PouZiti jinych pfisluSenstvi nez téch, kferd jsou
uvedena v ndvodu k obsluze, mohou zplsobit poSkozeni néradi a byt pficinou zranéni.

Elekirické ndradi, pfisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s t€mito pokyny a takovym
zplisobem, ktery je predepsdn pro konkréi elekirické ndradi a to s ohledem na dané podminky préce

a druh provddéné prdce. Pouzivdni ndradi k jinym Géellim, neZ pro jaké je uréeno, mlze vést k nebezpecnym
situacim.

Servis

&

&

Nevyménujte ¢asti ndradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zplsobem nezasahuijte do konstrukce
ndradi. Opravy ndfadi svéfte kvalifikovanym osobdm.

Kazdd oprava nebo Gprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spoleénosti je nepfipustnd (mize zpUsobit Graz,
nebo Skodu uZivateli).

Elekirické ndradi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze origindini nebo
doporucené ndhradni dily. Zajistite tak bezpe€nost Vasi i Vaseho ndradi.
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PRED ZAPNUTIM ZARIZENI

Pred pfipojenim zafizeni k sifovému napdjeni se ujistéte, Ze Gdaje na typovém stitku odpovidaji sifovym Gdajdm.
Pfed sefizovanim fohoto zafizeni vzdy vytdhnéte napdjeci zastréku ze zdsuvky.

Vyména pilového listu (B2)

%
%

%
%
%

Pfed Gdrzbou zafizeni nebo vyménou pilového listu vzdy Savlovou pilu vypnéte a odpojte.

Otdcejte krouzkem na drzdku listu (6), jak je uvedeno na obr. 2, dokud list sdm nesklouzne do Stérbiny
v drzdku listu (6).

KdyzZ nyni krouZek opét pustite, mél by se vrdtit do své startovaci polohy.

Pokud se tak nestane, zkuste ofoCit krouzek do jeho startovaci polohy rukou.

Zatdhnéte za list pro kontrolu, zda je pevné usazen v drzdku.

Sefizeni opérné desky (B2)

%
%
%

Uvolnéte pdcku (8), a vytdhnéte nebo zatladte opérnou desku do pozadované polohy.
Zatlagte pdcku (8) zpét.
Zkontrolujte, zda je opérnd deska zajisténad.

Elektronické oviadani rychlosti (B3)

%
%

Pfi zvySovdni tlaku na vypinac (1) se rychlost zvySuje.
Pomoci volice rychlosti (3) ve vypinadi (1) mizete vybrat pozadovanou rychlost.

Otoceni smérem +: vyssi rychlost
Otocéeni smérem -: nizsi rychlost
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6. OVLADANI
Vypinaé (B3)

Zapnuti:
Stisknéte vypinad (1)
Vypnuti:
Uvolnéte vypinac (1)

Tlaéitko uzamknuti (B3)

Vypinaé (1) mGZete béhem provozu zafizeni uzamknout pomoci tladitka uzamknuti (2). Pro uzamknuti stisknéte
vypinag. Pro vypnuti zafizeni krdfce podrzte vypinag.

Pouziti ve funkci pfimoé&aré pily (B5)
Umistéte Savlovou pilu na fezany materidl zplisobem uvedenym na obr. 5. Zapnéte Saviovou pilu a posouvejte ji
po fezaném materidlu. Upravte feznou rychlost podle materidlu.

LED lampa

LED svétlo (9) umoZziuije za nepfiznivych podminek osvétleni osvétlit pracovisté. LED svétlo (9) se rozsviti
automaticky po pfipojeni zastréky do zasuvky.

Vyména napdjeciho kabelu

Pokud je napdjeci kabel tohoto zafizeni poskozen, musi byt z bezpeénostnich dlivodd vyménén vyrobcem, jeho
poprodejnim servisem nebo podobné zaskolenou osobou.




A 2

7. TECHNICKE UDAJE

Sifové napéti AC (stfid.) 230-240 V, 50/60 Hz
Pfikon 710 W

Rychlost kmitdni 0-2800 min?

Hloubka fezu, dievo 115 mm

Hloubka fezu, zelezo 5mm

Hloubka fezu, kovova trubka 60 mm

Uroveii akustického tiaku L,,=821dB(A),K,=5dB(A)
Uroveh akustického vykonu L,,=931dB(A)K,=5dB(A)
Urovei vibraci ah,B=225m/s% K=1,5m/s?

8. CISTENI A UDRZBA
Pfed zahdjenim jakéhokoli ¢isténi vzdy vytdhnéte sifovou zdstréku ze zdsuvky.

Cisténi

%  Udrzujte vSechna bezpeénostni zafizeni, vétraci ofvory a motorové kryty co nejvice o¢isténé od necistof
a prachu.

%  OCcistéte zafizeni Cistym hadfikem nebo jej profouknéte stlaenym vzduchem s nizkym tiakem.

% Doporuc¢ujeme vém, abyste zafizeni o€istili okamyZité po ukonéeni kazdého pouzivani.

% Pravidelné zafizeni Cistéte vihkym hadfikem s trochou jemného mydia. NepouZivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédia; mohly by narusit plastové dily zafizeni. Zajistéte, aby se do zafizeni nedostala Zz4dnd voda.

Uhlikové kartaée
V piipadé nadmérného jiskieni nechte kartéce zkontrolovat, a to vyhradné kvalifikovanym elekirikdfem.

/\ DULEZITE

Uhlikové kartdce smi vyménovat pouze kvalifikovany elekirikdr.

Udriba

Uvnitf tohoto zafizeni nejsou zddné dily, které by vyZzadovaly dodateénou Gdrzbu.
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9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Vyfazeny obalovy materidl zlikvidujte v misté uréeném pro likvidaci odpadd ve vasem bydlisti.

Tento spotfebic a jeho pfislusenstvi je vyrobeno z riiznych materidld, jako napiiklad z kovu
a plast.

Poskozené dily odneste do recyklacniho stfediska. Dotazy sméfujfe na pfislusné viddni
oddéleni.

I
C E Tento spotfebi€ spifiuje vSechny zdkladni pozadavky smérnic EU.

Text, design a technické Gidaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si prdvo
provadét fakové zmény.

UZivatelské prirucka v origindInim jazyce.
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Elekirickd Sablova pila
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vam za kipu tejto elektrickej Sablovej pily. Pred jej pouzitim si, prosim,
pozorne precitajte tato pouzivatel'sku priruéku a uschovajte ju na pripadné neskorsie
pouzitie.

OBSAH

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY....vvvsiversivsesssssesssssssssesssssesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssisons
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

/A POZOR!
Pred pouzitim si pozorne pre€itajte ndvod na pouzitie

Dolezité bezpeénostné upozornenia

%  Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili ziadnu ¢ast obalového materidlu skér, ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.

%  Vyrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

% Citajte vietky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrzovani varovnych upozorneni a pokynov mézu mat
za ndsledok Uraz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale brédniacom poskodeniu pri tfransporte. Tento obal je surovinou a je mozné ho preto
odovzdat na recykldciu.

Ndavod na poutzitie

Kym zacnete so strojom pracovat, preéitajte si nasledujlce bezpecnostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZivanim zariadenia. Ndvod starostlivo uschovaijte pre pripad
neskor3ej potreby. Minimdlne pocas zdruky odpordéame uschovat origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladni¢ny doklad a zdruény list. V pripade prepravy zabalte stroj spdf do origindinej Skatule od
vyrobcu, zaistite si tak maximdinu ochranu vyrobku pri pripadnom fransporte (napr. sfahovani alebo odoslani do
servisného strediska).

4 Poznédmka:

Ak odovzddvate stfroj dalSim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. Dodrziavanie prilozeného ndvodu na
obsluhu je predpokladom riadneho pouzivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuje aj pokyny pre obsluhu, ddrzbu
a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody, kitoré vznikni nésledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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2. SYMBOLY

c € Tento produkt je vyrobeny v stlade so
schvalenymi normami.

Pred pouZitim stroja si pozorne precitajte
ndvod na obsluhu.
@ Pouzite ochranné pomocky na odi
@ Pouzite ochranné pomdcky na usi
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3. OPIS ZARIADENIA A DODAVANE POLOZKY

Vypina¢

Tlacidlo uzamknutia

Uzamknutie rychlosti

Pilovy list

Opornd doska

DrZiak listu

P&cka na nastavenie opornej dosky
Prevddzkové LED svetlo

© 0 DO~ WN

Doddavané polozky
Vyberte vSetok obsah Skatule a skontrolujte, ¢i nedoSlo pocas prepravy k poskodeniu a ¢i mdte k dispozicii vSetky
nizSie uvedené polozky.

Sablovd pila

2 pilové listy

Zérucny list

Vyhldsenie 0 zhode (EC)
Ndvod na obsluhu

S5 5SS

Ak niektoré komponenty chybaju alebo sd poskodené, kontakiujte predajcu zariadenia.
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4. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamatajte a uschovaijte.

/\ UPOZORNENIE!

Pri pouzivani elekirickych strojov a elekfrického ndradia je nutné reSpekfovaf a dodrZiavat nasledujdce
bezpe€nostné pokyny z dévodu ochrany pred drazom elekirickym prddom, zranenim os6b a nebezpedim

vzniku poziaru. iyrazom ,elekirické ndradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen naradie
napdjané z elekirickej siete (napdjacim kdblom) ale i ndradie napdjanie z akumuldtoru. (bez napdjacieho kdabla).
OdloZte véetky varovania a pokyny pre buddce pouZitie.

Pracovné prostredie

&

&

Udrzuijte pracovny priestor v Cisfom stave a dobre osvefleny. Neporiadok a fmavé miesta na pracovisku
byvaju pri¢inou razov. OdloZte ndradie, ktoré prdve nepouzivate.

Nepouzivajte elekirické ndradie v prostredi s nebezpe¢enstvom vzniku poziaru alebo vybuchu, to znamend
v miestach, kde sa vyskytujd horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elekirickom ndradi vznikaju iskry, kforé
mozu byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrdrite zvieratdm pristup k ndradiu.

Pri pouzivani el. ndradia zabrdnte pristupu nepovolanych osob do pracovného priestoru, najmé deti. Ak
budete vyruSovani, mdzete stratit konfrolu nad pracovnou éinnosfou. V Ziadnom pripade nenechdvaite el.
ndradie bez dohladu.

Elekirickd bezpeénost

&

Vidlica napdjacieho kdbla elekirického ndradia musi zodpovedat siefovej zdsuvke. Nikdy akymkolvek
spbsobom neupravuite el. privodny kdbel. Ndradie, ktoré md na vidlici privodnej $ndry ochranny kolik,

nikdy nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlce zasuvky
znizia nebezpecenstvo Urazu elekirickym prddom. Poskodené alebo zamotané privodné kdble zvySujd
nebezpecenstvo Urazu elekirickym pradom. Ak sa siefovd Snira poskodi, musi sa nahradif osobitou
siefovou 8ndrou, kforG mozno dostaf u vyrobcu alebo jeho obchodného zdstupcu.

Viyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné systémy, telesd Ustredného karenia,
Spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo Urazu elekirickym prddom je vacsSie, ak je Vase telo spojené zo
zemoul.

Nevystavuijte elekirické ndradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte mokrymi
rukami. Elekirické ndradie nikdy neumyvajte pod te¢lcou vodou ani ho nepondraijte do vody.

Nepouzivajte napdjaci kdbel k inému Gcelu, neZ pre aky je uréeny. Nikdy nenoste a nefahajte elekirické
ndradie za napdjaci kdbel. Nevyfahuite vidlicu zo zdsuvky fahom za kdbel. Zabrdrite mechanickému
poskodeniu elektrickych kdblov ostfrim alebo horicim predmetom

El. ndradie bolo vyrobené vyluéné pre napdjanie striedavym el. pridom. VZdy skontroluite, €i el. napdtie
zodpovedd Gdaju uvedenému na typovom $titku.

Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré md poskodeny el. kdbel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
spésobom poskodené.

V pripade pouZitia predlZzovacieho kdbla vZdy skontrolujte ¢i jeho technické parametre odpovedaji Gdajom
uvedenim na fypovom $titku ndradia. Ak je elekirické ndradie pouzivané vonku, pouzivajte prediZzovaci kabel
vhodny pre vonkajSie pouZitie. Pri pouZiti prediZzovacich bubnov je potrebné ich rozvindf, aby nedochddzalo
k ich prehriatiu.
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Bez
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Ak je elekirické ndradie pouZivané vo vihkych priestoroch alebo vonku je povolené pouZivat ho iba ak je
zapojené do el. obvodu s prddovym chrdni¢om <30 mA. PouZitie el. obvodu s chrdni¢om /RCD/ znizuje
riziko Urazu elekirickym prddom.

Drzte el. ruéné ndradie vyluéne za izolované plovhy uréené na uchopenie, pretoze pri prevddzke moze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vftacieho prisluSenstva so skrytim vodi¢om alebo viastnou $ndrou.

peénost osdb

Pri pouzivani elektrického ndradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximdinu pozornost ¢innosti, ktord
prdve prevddzate. SUstredte sa na prdcu. Nepracuijte s elektrickym ndradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost pri pouZivani elektrického ndradia moze viest
k vaZznemu poraneniu osob. Pri prdci s el. ndradim nejedzte, nepite a nefajgite.

Pouzivajte ochranné pomdcky. VZdy pouZivajte ochranu oéi. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajice
druhu préce, ktorl prevddzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirdfor, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou
Gpravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade s podmienkami préce, znizujd riziko
poranenia 0sob.

Viyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. ndradia. Neprendsaite el. ndradie, ktoré je pripojené k elekirickej
sieti, s prstom na vypinadi alebo na spsti. Pred pripojenim k elektrickému napdtiu sa uistite, &i vypinac alebo
spust st v polohe ,vypnuté”. PrendSanie el. ndradia s prstom na vypinadi alebo pripdjanie vidlice el. naradia
do zdsuvky zo zapnutym vypinaom mdze byt pricinou vdznych Grazov.

Pred zapnutim el. ndradia odstrdnte vSetky nastavovacie kitiée a ndstroje. Nastavovaci klIG¢ alebo ndstroj,
ktory zostane pripevneny k ofd¢ajdcej sa asti elekirického ndradia moze byt pricinou poranenia osbb.

Vzdy udrzuijte stabilny postoj a rovnovdhu. Pracuijte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Nikdy neprecefuijte
vlastna silu. NepouZivaite elekirické ndradie, ak ste unaveni.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na fo, aby sa vase vlasy, obleéenie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do prili$nej blizkosti
rotujdcich alebo rozpdlenych ¢asti el. ndradia.

Pripojte el. ndradie k odsdvaniu prachu. Ak mad el. ndradie moznost pripojenia zariadenia na zachytdvanie
alebo odsdvanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZzitie fakychto
zariadeni mdZe obmedzit nebezpecenstvo vznikajlce prachom.

Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, kfory budete obrdbat.
NepouZivajte akékolvek ndradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych €i
ndvykovych IGtok.

Tofo zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie s pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohfadom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehrajd so zariadenim.

Pouzivanie a starostlivost o elekirické néaradie

&%

El. ndradie vzdy odpojte od el. siefe v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym Cistenim alebo
Gdrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni ¢innostil Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je akymkolvek
spdsobom poskodené.

Ak zaéne ndradie vyddvat abnormdiny zvuk alebo zdpach, okamZite ukongite prdcu.

Elekirické ndradie neprefaZuijte. Elekirické ndradie bude pracovaf lepSie a bezpeénejsie, ak s nim budete
pracovat v otdckach, pre kforé bolo navrhnuté. PouZivajte sprdvne ndradie, ktoré je uréené pre dand ¢innost.
Vhodné ndradie bude dobre a bezpecne vykondvaf prdcu, pre kford bolo vyrobené.
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NepouZzivajte elekirické ndradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a vypnuf oviddacim vypinacom.
PouZivanie fakého ndradia je nebezpeéné. Vadny vypinaé musi byt opraveny certifikovanym servisom.
Odpojte ndradie od elekirickej siete predfym, nez zaénete prevddzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo Udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpedenstvo ndhodného spustenia.

Nepouzivané elekirické ndradie uschovaijte fak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elekirické
ndradie v rukdch neskidsenych uZivatelov moze byt nebezpecné. Elekirické ndradie skladujte na suchom

a bezpeénom mieste.

Starostlivo udrZuijte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybuijlcich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte &i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych asti, ktoré mozu
ohrozit bezpe€nd funkciu elekirického ndradia. Ak je ndradie poSkodené, pred dalSim pouZzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho Urazov je spdsobené nesprdvnou Udrzbou elekirického ndradia.

Rezacie ndstroje udrzujte ostré a gisté. Spravne udrzované a naostrené néstroje ulahéujd précu, obmedzujd
nebezpecenstvo Grazu a préca s nimi sa lepSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho, kioré

je uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze sposobit poskodenie néradia a byt
pric¢inou Urazu.

Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi a takym
spbsobom, kfory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a fo s ohfadom na dané podmienky

prdce a druh prevadzanej préce. PouZivanie ndradia na iné Gcely, nez pre aké je uréené, moze viest

k nebezpe€nym situdcidm.

Servis

&

&

Nevymienajte ¢asti ndradia, neprevédzajte sami opravy, ani inym spésobom nezasahuijte do konstrukcie
ndradia. Opravy néradia zverte kvalifikovanim osobdm.

Kazdd oprava alebo Gprava vyrobku bez oprdvnenia nasej spoloénosti je nepripustnd (moze spbsobif draz,
alebo Skodu uzivatelovi).

Elekirické ndradie vZdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stredisku. Pouzivajte iba origindine
alebo doporuéené ndhradné diely. Zaistite tak bezpeénost Vs i VaSho ndradia.
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5. PRED ZAPNUTIM ZARIADENIA

Pred pripojenim zariadenia k siefovému napdjaniu sa uisfite, Ze Gdaje na typovom §titku zodpovedaju siefovym
Udajom.
Pred nastavovanim tohto zariadenia vzdy vytiahnite napdjaciu zdsfréku zo zasuvky.

Vymena pilového listu (B2)

% Pred (drzbou zariadenia alebo vymenou pilového listu vzdy Sablovd pilu vypnife a odpojte.

% Otddajte krizkom na drziaku listu (6), ako je uvedené na obr. 2, kym list sdm neskizne do &trbiny v drziaku
listu (6).

% Ked teraz krizok opdf pustite, mal by sa vrdtit do svojej Startovacej polohy.

% Ak safak nesfane, skuste ofoéit krizok do jeho Starfovacej polohy rik.

% Zatiahnite za list na kontrolu, ¢i je pevne usadeny v drziaku.

Nastavenie opornej dosky (B2)

%  Uvolnite packu (8), a vytiahnite alebo zatlacte opornd dosku do pozadovanej polohy.
%  Zatlacte pdcku (8) spdt.

% Skontrolujte, Gi je opornd doska zaistend.

Elektronické oviadanie rychlosti (B3)
%  PrizvySovani tlaku na vypinac (1) sa rychlost zvySuje.
% Pomocou voli¢a rychlosti (3) vo vypinadi (1) moZzete vybrat pozadovand rychlost.

Otoéenie smerom +: vyssia rychlosf
Otoéenie smerom -: nizSia rychlost
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6. OVLADANIE
Vypinaé (B3)

Zapnutie:

Stlacte vypina¢ (1)
Vypnutie:
Uvolnite vypinag (1)

Tlacidlo uzamknutia (B3)
Vypina¢ (1) moZzete pocas prevddzky zariadenia uzamkndt pomocou tladidla uzamknutia (2). Na uzamknutie
stlacte vypina¢. Na vypnutie zariadenia krdtko podrzte vypinac.

Pouzitie vo funkcii priamociarej pily (B5)
Umiestnite Sablovd pilu na rezany materidl spésobom uvedenym na obr. 5. Zapnite Sablovd pilu a posdvaite ju
po rezanom materidli. Upravte reznd rychlost podia materidlu.

LED lampa
LED svetlo (9) umoZniuje za nepriaznivych podmienok osvetlenia osvetlif pracovisko. LED svetlo (9) sa rozsviefi
aufomaticky po pripojeni zdstréky do zdsuvky.

Vymena napdjacieho kabla
Ak je napdjaci kdbel tohto zariadenia poskodeny, musi sa z bezpeénostnych dévodov vymenif vyrobcom, jeho
popredajnym servisom alebo podobne zaskolenou osobou.
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7. TECHNICKE UDAJE

Siefové napdtie AC (stried.) 230-240V, 50/60 Hz
Prikon 710 W

Rychlost kmitania 0-2800 min?

Hibka rezu, drevo 115 mm

Hibka rezu, Zelezo 5mm

Hibka rezu, kovové rirka 60 mm

Urovei akustického tiaku L,,=821dB(A) K, =5dB(A)
Uroved akustického vykonu L,, =931 dB(A) K, =5dB(A)
Uroven vibrdcii ah,B=225m/s% K=1,5m/s?

8. CISTENIE A UDRZBA

Pred zacatim akéhokolvek Sistenia vZdy vytiahnite siefovd zdstréku zo zdsuvky.

Cistenie

% Udrzujte vSetky bezpeénostné zariadenia, vefracie otvory a motorové kryty €o najviac ocistené od ne€istot
a prachu.

%  OCcistite zariadenie Cisfou handrickou alebo ho preflknite stlaéenym vzduchom s nizkym tlakom.

% Odportiéame vdm, aby ste zariadenie ogistili okamZite po ukonéeni kazdého pouzivania.

% Pravidelne zariadenie Eistite vihkou handrickou s frochou jemného mydla. Nepouzivaite Cistiace prostriedky
alebo rozpustadld; mohli by narusit plastové diely zariadenia. Zaistite, aby sa do zariadenia nedostala
Ziadna voda.

Uhlikové kefy
V pripade nadmerného iskrenia nechaite kefy skontrolovaf, a fo vyhradne kvalifikovanym elekirikdrom.

/\ DOLEZITE

Uhlikové kefy smie vymiefiat iba kvalifikovany elekirikdr.

Udriba

Vndtri tohto zariadenia nie st Ziadne diely, ktoré by vyzadovali dodafoénd adrzbu.
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9. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Vlyradeny obalovy materidl zlikvidujte v mieste uréenom na likvidéciu odpadov vo vasom bydlisku.

Tento spotrebic a jeho prislusenstvo je vyrobené z réznych materidlov, ako napriklad z kovu
a plastov.

Poskodené diely odneste do recyklagného strediska. Otdzky smerujte na prislusné viddne
oddelenie.

[
C E Tento spotrebi¢ spifia vietky zdkladné poZiadavky smernic EU.

Text, dizajn a technické Gdaje sa mdzu zmenif bez predchddzajlceho upozornenia a vyhradzujeme si
prdévo vykondvat takéto zmeny.

Pouzivatel'ska prirucka v origindinom jazyku.
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Flektromos orrflrész
FELHASZNALOI KEZIKONV

K&6szonjiik, hogy megvdsdrolta ezt az elekiromos orrfilirészt. A késziilék haszndlata elétt
figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét és Srizze meg a késébbiekre.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

/\ FIGYELEM!
Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati Gimutatét.

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a ferméket, &s Ugyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds semelyik részét
mindaddig, amig meg nem taldlta a fermék valamennyi alkotdelemét.

%  Aterméket szdraz helyen, gyermekektdl tavol fartsa.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és ufasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds dramUtéshez, tlizhdz és/
vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Csomagolds
A csomagoléanyag szdllitds kozben dvja a terméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért Gjrahasznositds
céljaval leadhato.

Haszndlati Gtmutaté

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készUlékkel, olvassa el figyelmesen a kévetkezd biztonsdgi és haszndlati
ufasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezel@szerveivel, és a helyes haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gtmutatd
Grizze meg egy esefleges késébbi Gjraolvasdshoz. A csomagoléanyagot, beleérive a belsé csomagoléanyagot,
a pénztdrblokkot és a j6tdlldsi jegyet is, ajdnlott legaldbb a j6tdllds érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds esetén
csomagolja vissza a készuléket a gydrt6tdl kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a fermék esetleges szdllitds
kdzbeni maximdlis védelmét (pl. koltdzés vagy szervizbe kildés).

4 Megjegyzés:

Amennyiben a kész(léket mds személyeknek kivdnja dtadni, mellékelje a haszndlati Gtmutatot is. A mellékelt
haszndlati atmutatd betartdsa a sévénynyird eléirdsszer( haszndlatdnak eléfeltétele. A haszndlati dimutatd
egyben haszndlati, kezelési és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel a jelen haszndlati Gtmutaté be nem tartdsa kévetkeztében felmeriilt
sériilésekért vagy kdrokért.
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2. SZIMBOLUMOK

c € A gép a jovahagyott szabvdnyokkal
dsszhangban ker(ilt legydrtdsra.

A gép haszndlatba vétele el6tt olvassa el a
haszndlati Gtmutatot.,
@ Haszndljon véddfelszerelést szem
@ Haszndljunk védofelszerelést fll
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3. A KESZULEK ES MELLEKELT TARTOZEKOK
LEIRASA

Kapcsold

Lezdrégomb

Sebesség lezdrds
Flrészlap

Témasztélemez
Flrészlaptarté
Témasztélemez-bedllité kar
Uzemeltetési LED fények

© 0 DO~ WN

Mellékelt tartozékok
Tavolitsa el a doboz 6sszes tartalmdt, és ellendrizze, hogy az alébb felsorolt elemek kdzul egy sem hidnyzik és
szdllités kdzben nem sérliltek meg.

Orrf(irész

2 flirészlap

Garancialevél

Megfelel6ségi nyilatkozat (CE)
Felhaszndl6i kézikdnyv

55 5SS

Ha valamelyik alkatrész hidnyzik vagy sér(ilt, vegye fel a kapcsolafot a forgalmazéval.
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4. ALTALANOS BIZTONSAGI| UTASITASOK

A kdvetkezd biztonsagi utasitdsokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az elekfromos gépek és szerszdmok haszndlata esetén fontos respektdini és betartani a kdvetkezd biztonsdgi
ufasitdsokat az elekiromos aram dlfal okozoft balesetek, személyi sériilések és a tiz keletkezése veszélyének
meggdfoldsénak szemponfjébdl. Az ,elekiromos szerszdmok” kifelyezés magdba foglalja nemcsak az
elekiromos dram dlfal tapldlt (kdbelen keresztll), de az akumldtorbdl tapldlt szerszdmokat is (kabel nélkal).
Orizze meg a figyelmeztetéseket és utasitasokat a jévébeni haszndlathoz.

Munkavégzési teriilet

% A munkavézési terliletet fartsa tisztdn és jol megvildgitva. A rendetlenség és a nem megfeleld megvildgitds
gyakran a balesetek okoz6i. Rakja el a szerszdmokat, amelyeket éppen nem haszndl.

% Ne haszndljon elekiromos szerszdmokat olyan kdrnyezetben, ahol iz vagy robbandsveszély dllhat
fenn, tehdt olyan helyeken, ahol gyUlékony folyadékok, gdzok vagy porok faldlhatéak. Az elekiromos
szerszmokban szikrdk keletkeznek, melyek el6idézhetik a porok és gézok gyulladdsdt. Gondoskodjon arrél,
hogy az dllatok ne férjenek hozzd a szerszdmhoz.

% Az elekiromos szerszdmok haszndlatakor akaddlyozzdk meg az illetékfelen személyek, féleg a gyerekek
bejardsdt a munkavégzési ferliletre. Ha zavarva vannak a munka kdzben, elveszthetik a kontrollt a
munkatevékenység felett. Semmi esefre se hagyja az elekiromos szerszdmokat felligyelet nélkul.

Biztonsdgi utasitdsok elektr. Grammal valé munkavégzéskor

% Az elekiromos szerszdm kdbelének hdlézati csatlakozojdnak meg kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen
kértimények kozott ne hajtsanak végre médositdsokat az elekiromos kdbelen. Olyan szerszdmra, amely
elektromos csatlakozdja védbérintkezével van elldtva, soha ne haszndljunk elosztét, sem egyéb adaptert..

A sértetlen hdldzati csatlakozok és a megfeleld aljzatok csokkentik az elekfromos dram dlfal okozott

sérlilés veszélyét. A sérlilt vagy 6szegubancolt kdbelek névelik az elekiromos dram dltal okozott sérillések
veszélyét. Abban az esetben, ha a hdldzati kdbel megsérl, ezt cseréljik specidlis hdldzati kdbelre, amelyet a
gydrténdl, illetve ennek Uzleti képviseléjénél szerezhet be.

% Ovakodjanak a testrészek érintkezésétél a foldelt teriilettel, példdul a csévezetékek, kdzponti flitGtestek,
gaztlizhelyek és hiitészekrények esetében. Az elekiromos dram dital okozott sérlilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben dll a fdlddel.

% Az elekiromos szerszdmokat ne tegye ki az es, pdra és viz hatdsainak. Az elekiromos szerszdmokhoz sose
nydljunk vizes kézzel. Sose mossa folyéviz alatt vagy ne mdrtsa be viz ald az elekiromos szerszdmokat.

% Sose haszndlja az elekiromos kdbelt mds célokra, mint ami a rendeltetése. Soha ne hiizzdk vagy hordozzdk
az elekiromos szerszdmokat az elekfromos kdbeluk dlfal.

Sose a kdbelon keresztll hizzdk ki az elekiromos szerszdm hdlézati csatlakoz6jdt az aljzatbél. A
csatlakozédugét ne hiizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elekiromos csatlakozokdbelt ne sértsiik
meg éles, sem forr targyal.

% Az elekiromos szerszdmok kizdrélag valtédrammal valé mikddésre voltak kigydrtva. Mindig ellendrizze le,
hogy a hdlézati fesz(ltség megfelel-e a szerszamon levé cimkén feltlintetett adatokkal.

% Sose dolgozzunk olyan szerszdmmal amelynek sériilt az elekfromos kdbele, vagy a hdlézati csatlakozéja,
netdn leesetft vagy mdsképpen van megsériilve.
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Hosszabbité kdbel haszndlata esetén mindig ellendrizze, hogy annak miiszaki paraméterei megfelelnek-e a
szerszam ismertetd cimkéjén feltlintetett adatoknak. Amennyiben az elekiromos szerszdmot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbitd kabelt, amely alkalmas a szabadban valé haszndlatra.
Hosszabbité dobok haszndlata esetén tekerje le azokat, hogy megelézze azok tilmelegedését.
Amennyiben az elekiromos szerszdmot nedves kornyezetben vagy a szabadban haszndlja, csak akkor
szabad haszndini azt, ha az 30 mA-es tlldramvédelemmel elltott dramkorbe van bekdtve. /RCD/
védelemmel elldfott dGramkér haszndlata csdkkenti az dramUités veszélyét.

Az elekiromos kézi szerszdmot kizdrélag a megmarkoldsra kialakitott szigetelf fellileteken tartsa, mivel
miikddés kdzben a vagé- vagy farészerszam rejtett vezetékkel vagy sajdt kdbelével érintkezhet.

Személyek biztonsdga

&%

Az elekiromos szerszdmok haszndlatakor legyenek figyelmesek, maximdlisan figyeljenek oda a végzeft
tevékenységre, amit éppen végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkdra.

Sose dolgozzanak elekiromos szerszdmokkal ha faradtak, kdbitdszer, alkohol vagy gyégyszerek hatdsa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszdmok haszndlatakor komoly sériiléseket is
okozhat. Az elekfromos szerszdmok haszndlata kdzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohdnyozzanak.
Haszndljanak munkavédelmi eszkézoket. Mindig haszndljanak szemvédét. Haszndljon olyan munkavédelmi
eszk6zoket amelyek megfelelnek az adott munkdnak. A munkavédelmi eszk6zOk, mint pl. a reszpirdtor,
biztonsdgi ldbbeli csiszdsgatlé talpazattal, fejvédd vagy halldsvéds, a munkafeltételekhez vald
alkalmazdshoz csékkentik a személyek sériilésének veszélyét.

Ovakodjanak a nem szdndékos elekiromos szerszdmok beinditdsdtél. Ne helyezzenek dt szerszémot gy,
hogy feszliltség alatt van és melynek be-, kikapcsol6jdn rajtatartjdk az ujjukat. A hdlézatba valé kapesolds
el6tt gy6zédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsold a .kikapcsolt” helyzetben van. A szerszdmok Gthelyezése
vagy hdlézati aljizatba valé helyezése melyeknek be-, kikapcsolojdn rajtatartjdk az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsolojuk a ,bekapcsolt” helyzetben van a balesetek okozojdvd vdlhat.

A szerszdmok bekapcsoldsa el6tt tavalitsa el az 6sszes bedllitékulcsot és eszkdzoket.

Mindig egyensulyban és stabil dlidsban dolgozzon. Csak ot dolgozzon, ahova biztosan elér. Sose becsiilje
tll az erejét és sajdt képességeit. Ha faradt, ne haszndlja az elekiromos szerszdmokat.

Oltdzkddidn megfeleld médon. Haszndljon munkaruhdt. Munkavégzéskor ne hordjon bé dltdzéket és
ékszereket. Ugyeljen arra, hogy az On haja, ruhdja, keszty(je vagy mds festrésze ne kerliljon kozvetlen
kbzelbe az elekfromos szerszdmok rotdcids vagy felforrésodott részeihez.

Kapcsolja az elekiromos berendezést a porelszivéhoz. Ha a berendezés rendekezik porelszivé vagy
porfelfogd csatlakozdval, gyézédjenek meg arrél hogy a porelszivo berendezés megfeleléen van-e
csatlakoztatva, ill. haszndlva. Az ilyen berendezések haszndlata meggdtolhatia a por dital keletkezett
veszélyt.

A munkadarabot er6sen rogzitse. A megmunkdlandé munkadarab régzitse haszndljon asztalos szorit6t
vagy satfut.

Ne haszndljon semmilyen szerszdmot, ha alkohol, drog, gydgyszer vagy mds kdbité-, fliggdséget okozo
anyagok hatdsa alatt dll.

A berendezést nem kezelhetik olyan személyek (gyerekeket is beleérive), akik csdkkentett festi, értelmi
vagy mentdlis képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs megfeleld fapasztalatuk és vonatkozd
tuddsuk, csak abban az esetben, ha a megfeleld felligyelet biztositoft, illetve a berendezés miikddtetéséhez
megkaptdk a szlkséges utasitdsokat a biztonsdgukért feleld személytdl. A gyerekeknek felligyelet alatt kell
lennilik, hogy a berendezéssel ne jGtszhassanak.
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Az elekiromos szerszdmok haszndlata és karbantartasa:

&

Az elektromos szerszdmot bdrmilyen munkdban el6fordult probléma, tisztitds vagy karbantartds, tisztitds
vagy karbantartds elétt, ill. minden dthelyezés esetén vagy haszndlaton kivil mindig kapcsolja le az
elektromos hdlézatrdl! Soha ne dolgozzon az elekiromos szerszdmmal, ha bdrmilyen médon megsérdilt.
Ha a szerszdm furcsa hangot vagy bzt bocsdt ki, azonnal fejezze be a munkdt.

Ne terhelje tUl az elekiromos szerszdmot. Az elekfromos szerszédm jobban és biztonsdgosabban fog
dolgozni, ha olyan fordulatszdmon van vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkdra a megfeleld
szerszdmot haszndlja. A megfeleld szerszdm jél és biztonsdgosan fog dolgozni abban a munkdban amire
gydrtottdk.

Ne haszndljon elekiromos szerszdmot, amelyet nem lehet biztonsdgosan be- és kikapcsolni a be-,
kikapcsoldval. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A hibds kapcsoldt meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.

Az elektromos szerszdmot kapcsolja le a hdlézatrél még mielétt médositand a bedllitdsait, tartozékainak
cseréjével vagy karbantartdsdval. Ez az intézkedés korldfozza a véletlenszer( beinditds veszélyét.

A haszndlaton kivili elekiromos szerszdmot tdrolja olyan helyen, amihez nem tudnak hozzdférni sem
gyerekek, sem illetéktelen személyek. Az elekiromos szerszdmok a tapasztalatian felhaszndlok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elekiromos szerszdmokat szdraz és biztonsdgos helyen térolja.

Az elektromos szerszdmokat tartsa jé dllapotban. Rendszeresen ellendrizze a szerszdémok mozgd részeinek
a mozgoképességét. Ellendrizze, hogy nem tértént-e sérlilés a biztonsdgi burkolaton, vagy mds részein,
amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszdmok biztonsdgos miikodését. Ha a szerszdm megsérilt, a
tovdbbi haszndlat el6tt biztositsdk be a javitdsdt. Sok baleset okozoja az elekiromos szerszdmok helytelen
karbantartdsa.

Avégb szerszdmokat tartsdk élesen és tisztdn. A helyesen karbantartott és kiélesitett szerszdmok
megkonnyitik a munkdt, korldtozzak a baleset veszélyét és jobban ellenérizhetd a velik valé munka.

Més kellék haszndlata, mint amely a haszndlati utasitésban van feltiintetve az importér dital a szerszdm
meghibdsoddsdt idézheti elé és baleset okozbja lehet.

Az elektromos szerszdmokat, kellékeket, munkaeszkdzoket, stb. haszndlja ezen utasitdsok alapjdn és oly
mddon, amely el6 van irva a konkrét elekiromos szerszdmokra, figyelembevéve az adoft munkafeltételeket
és az adoft tipust munkdt. A szerszdmok haszndlata mds célokra, mint amelyekre gydrtva voltak veszélyes
helyzetekhez vezethet.

Szerviz

&

&

&

Ne cseréljék az egyes szerszdmok részeit, ne végezzenek el maguk javitdsokat, més médon se nydljanak
bele a szerszdémokba. A berendezések javitdsat bizzuk szakképzett személyekre.

Atermék mindennemdi javitdsa vagy médositdsa a mi vallalatunk beleegyezése nélkil nem engedélyezett
(balesetet idézhet el6, vagy kart okozhat a felhaszndlénak).

Az elektromos szerszdmokat mindig certifikdlt szervizben javittassuk. Csak eredeti vagy ajdnlott
pétalkatrészeket haszndljanak. Ezzel garantdlja On és szerszdma biztonsagdt.
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5. A KESZULEK BEKAPCSOLASA ELOTT

Mielétt csatlakoztatnd a készUléket a hdlézathoz, ellendrizze, hogy az adaftdblan szereplé adatok megegyeznek
a hdlézattal.
A készUlék bedllitdsa el6tt mindig hizza ki a hdlozafi csatlakozot.

Flirészlapcsere (B2)

% Akészilék javitdsa vagy a flirészlap cseréje elétt mindig kapcsolja ki és vdlassza le az Gramkdrrél az
orrflirészt.

% Forgassa el a gydr(t a flrészlaptartén (6) a 2. dbrdn Idthaté médon, amig a frészlap be nem csiszik
a flrészlaptartéban 1évé résbe (6).

%  Amikor most ismét elengedi a gy(rdit, vissza kell férnie a kiinduldsi helyzetbe.

¢ Hanem, prébdlja meg a gy(r(t kézzel a kiinduldsi helyzetbe forditani.

% Hlzza meg a lapot, és ellendrizze, hogy megfeleléen van rogzitve a tartéban.

Tdmasztélemez bedllitdsa (B2)

% Oldja ki a kart (8), és hlizza vagy tolja a tdmasztdlemezt a kivant helyzetbe.
% Tolja vissza a kart (8).

% Ellendrizze, hogy a tdmasztélemez régzitve van.

Elektronikus sebességszabdlyozé (B3)
% Ahogy a névekszik a nyomds a kapcsolora (1), Ggy névekszik a sebesség.
% Akivant sebesség kivalasztdsdhoz haszndlja a kapesolén (1) taldlhaté sebességvdlasziot (3).

+ ir@nyba forditds: magasabb sebesség
- irdnyba forditds: alacsonytabb sebesség
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6. HASZNALAT
Kapcsolé (B3)

Bekapcsolds:

Nyomja meg a kapcsol6t (1)
Kikapcsolds:

Engedje el a kapcsolét (1)

LezGrégomb (B3)
A kapcsolét (1) mikddés kdzben a lezdrgombbal (2) lezdrhatja. A lezdroldshoz nyomja meg a kapcsold
gombot. A kész(ilék kikapcsoldsdhoz réviden tartsa lenyomva a kapcsolé gombot.

Szuréfiirész-funkcié haszndlata (B5)

Helyezze az orrf(irészt a munkadarabra, az 5. dbra szerint. Kapcsolja be az orrflirészt és cslsztassa rd a vdgni
kivént anyagra. Allitsa be a vdgdsi sebességet az anyag szerint,

LED Ilampa

A LED-Idmpa (9) lehet6vé teszi a munkahely megvildgitdsdt kedvezétien megvildgitdsi korliimények kdzott.
A LED-Idmpa (9) automatikusan kigyullad, amikor a dugé be van dugva.

Tapkdbel-csatlakozé-csere

Ha a berendezés tdpkdbele megséril, akkor azt biztonsdgi okokbdl csak a gydrtd, a vevszolgdlat vagy
hasonléan képzett személyzet cserélheti.




L HURD

7. MUSZAKI ADATOK

Hdlézati fesziiltség AC (vdlt.) 230-240V, 50/60 Hz
Teljesitmény 710 W

Rezgési sebesség 0-2800min’

Vagasi mélység, fa 115 mm

Végasi mélység, vas 5mm

Vagasi mélység, fémcsé 60 mm

Akusztikai nyomdsszint L,=821dB(A)K,=5dB(A)
Akusztikai teljesitményszint L,, =931 dB(A) K, =5dB(A)
A rezgéskibocsdatds szintje ah,B=22,5m/s% K=1,5m/s?

8. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitds megkezdése el6tt mindig hizza ki a hdlézati csatlakozodugdt.

Tisztitas

% Minden biztonsdgi berendezést, szell6zényildst és motorhdztetdt tartson a lehetd legtisztdbban,
szennyezddésektdl és portdl mentesen.

% Tisztitsa meg a késziléket fiszta rundval, vagy fljja ét alacsony nyomdsu s(riteft levegdvel.

% Javasoljuk, hogy minden haszndlat utdn tisztitsa meg a készuléket.

% Rendszeresen fiszfitsa meg a kész(ilékef szappanos nedves ruhdval. Ne haszndljon tisziftészereket vagy
olddszereket; megsérthetik a készillék mianyag részeit. Ugyelien arra, hogy a készilékbe ne kerliljon viz.

Szénkefék
Tllzoft szikrdzds esetén a keféket ellendrizni kell, de ezt csak képzett villanyszereld végezheti.

/A FONTOS
A szénkeféket csak szakképzett villanyszereld cserélheti ki.

Karbantartas
A készulék belsejében nincsenek kiegészité karbantartdst igényld alkatrészek.
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9. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO

Afelesleges csomagoléanyagot a teleplilésén meghatdrozott hulladékmegsemmisité helyen semmisitse
meg.

A készlilék és tartozékai kildnb6z6 anyagokbdl, pl. fEmbdl és mianyaghdl készliltek.

A sérult részeket vigye el az Gjrafeldolgozd kdzpontba. Kérdéseivel forduljon a megfeleld
kormdnyzati szervhez.

I
c E Ez a készlilék teljesiti az EU valamennyi alapvetd irdnyelvének kdvefelményeit.

A szdvegben, kivitelben és miszaki jellemzdkben eldzefes figyelmeztetés nélkil valtoztatdsok
torténhetnek, és az ilyen vdltoztatésok jogdt fenntartjuk.

Eredeti nyelv( felhaszndldi kézikonyv.
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Wyrzynarka elektryczna
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup wyrzynarki elekirycznej. Przed przystgpieniem do jej uzytkowania
nalezy uwaznie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jg do wgladu
w przysziosci.

SPIS TRESCI

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA w.ooevvvvsvnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 54
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OBSEUGA iR
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
UTYLIZACUA s

O ® N O N~




N =

1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA!
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania.

Wazne uwagi dotyczace bezpieczeristwa

% Produkf nalezy starannie rozpakowaé, nalezy zwréci¢ uwage na wyjecie z opakowania wszystkich czesci
produkiu.

¢  Produkf nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci.

% Przeczytaé wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogq byé powodem
urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie transportu.
Opakowanie jest surowcem widrmym i nalezy poddac je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapoznaé sig z ponizszymi przepisami bezpieczeAstwa
i instrukcjq obstugi. Nalezy zapoznaé sig z elementami obstugi i wiasciwym korzystaniem z urzqdzenia.
Instrukcje nalezy przechowywaé w celu pdzniejszego z niej korzystania. Przez okres trwania gwarancji
zaleca sig przechowanie oryginalnego opakowania wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu

i karte gwarancyjng. Przechowanie opakowania utatwi w przysztosci ewentualny fransport urzqdzenia
(przeprowadzka, odestanie do naprawy).

A Uwaga:

Jezeli nastqpi przekazanie urzqdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekaza¢ réwniez instrukcje obstugi.
Stosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji zapewni wiasciwe uzytkowanie urzqdzenia. Instrukcja obstugi
zawiera réwniez instrukcje konserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku nie
stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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2. SYMBOLE
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Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy
doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi.

Sprzet ochronny dla oczu

Srzet ochronny dla uszu
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3. OPIS URZADZENIA | ELEMENTY DOSTAWY

Wigcznik

Przycisk blokady
Blokowanie predkosci
Brzeszczot

Stopa

Uchwyt brzeszczotu
DZwignia regulacii stopy
Robocze $wiatto LED

© 0 DO~ WN

Dostarczone elementy

Wyjmij catq zawarto$é pudetka i sprawdz, czy podczas transportu nie doszto do uszkodzenia i czy masz do
dyspozyciji wszystkie ponizsze elementy.

Wyrzynarka

2 brzeszczoty

Karta gwarancyjna
Deklaracja zgodnosci (EC)
Instrukcja obstugi

S5 5SS

Jesli ktdregos z elementéw brakuje lub jest uszkodzony, skontakiuj sig ze sprzedawcq urzqdzenia.
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4. OGOLNE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Prosimy uwaznie przeczytaé ponizsze zalecenia bezpieczenstwa, zapamietaé je
i zachowaé na przyszio§é.

/\ OSTRZEZENIE!

Przy korzystaniu z maszyn elekirycznych i elekironarzedzi frzeba przestrzegaé i dotrzymywaé nastepujgcych
zalecen bezpieczenstwa ze wzgledu na zabezpieczenie przed mozliwym porazeniem prgdem elekirycznym,
zranieniem ludzi i niebezpieczefnstwem powstania pozaru. Pojecie ,elekironarzedzie” odnosi sie we wszystkich
nizej podanych zaleceniach zaréwno do elekironarzedzi zasilanych z sieci (przewodem zasilajgeym), jak

i narzedzi zasilanych z akumulatora (bez przewodu zasilajgcego). Wszystkie ostrzezenia i zalecenia nalezy
przechowaé do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

$rodowisko pracy

% Miejsce pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i zapewni¢ w nim dobre o$wieflenie.

Nieporzqdek i niewystarczajqce o$wietlenie miejsca pracy mogq staé sie przyczyng wypadku.
Porzqdkujemy narzedzia, z kiérych nie korzystamy w danej chwili.

%  Nie korzystamy z elekironarzedzi w $rodowisku zagrozonym niebezpieczefistwem powstania pozaru albo
wybuchu, fo znaczy w miejscach, w kiérych wystepuijq ciecze palne, gazy albo pyly. W elekironarzedziu na
komutatorze powstaje iskrzenie, kiére moze spowodowaé zapton pytéw albo oparéw.

%  Przy korzystaniu z elekironarzedzi ograniczamy dostep niepowotanych oséb, a szczegdlnie dzieci do
przestrzeni roboczej! Jezeli bedziecie rozpraszani, mozecie stracié konfrolg nad wykonywang czynnosciq.
W zadnym razie nie pozostawiamy elekfronarzedzi bez nadzoru.

Uniemozliwiamy dostep zwierzqt do tych urzqdzen.

Bezpieczenstwo elekiryczne

% Wiyczka przewodu zasilajgcego elekironarzedzia musi pasowaé do gniazdka sieciowego. Nigdy
i w zaden spos6b nie przerabiamy konstrukcji wtyczki. Do zasilania narzedzia, kidre ma we wtyczce
przewodu zasilajgcego styk ochronny (bolec), nigdy nie stosujemy rozgateznikéw, ani innych elementéw
przejsciowych. Nieuszkodzona wtyczka i odpowiednie gniazdko ograniczajq niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elekirycznym. Uszkodzone albo poplgtane przewody zasilajqce zwigkszajq niebezpieczeAstwo
porazenia pradem elekirycznym. Jezeli przewdd sieciowy jest uszkodzony, fo frzeba go wymienié na nowy
przewdd sieciowy, ktéry mozna zakupié w autoryzowanym osrodku serwisowym albo u importera.

% Wysirzegamy sie dotykania ciatem do uziemionych przedmiotéw takich, jak na przyktad rurociqgi, grzejniki
cenfralnego ogrzewania, kuchenki i lodéwki. Niebezpieczeristwo porazenia prgdem elekirycznym jest
wieksze, jezeli nasze ciato jest potgczone z ziemig.

% Nie narazamy elekironarzedzi na dziatanie deszczu, wilgoci albo mokrego $rodowiska.

Elekironarzedzi nigdy nie dotykamy mokrymi rekami. Elekironarzedzi nigdy nie myjemy pod biezgcg wodg,
ani nie zanurzamy do wody.

% Przewodu zasilajgcego nie uzywamy do innego celu, niz fen, do kiérego jest przeznaczony.

Nigdy nie nosimy i nie ciggniemy elekironarzedzi za przewdd zasilajqey. Nie wyciggamy wiyczki z gniazdka
przez pociggniecie za przewdd. Chronimy przewody elekiryczne przed uszkodzeniami mechanicznymi
spowodowanymi przez ostre albo gorgce przedmioty.

% Elekironarzedzie zostato wykonane wytgcznie do zasilania przemiennym pradem elekirycznym.

Zawsze sprawdzamy, czy napiecie elekiryczne w sieci odpowiada danym zamieszczonym na tabliczce
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zZnamionowej narzedzia.

Nigdy nie pracujemy z narzedziem, kiére ma uszkodzony przewdd elekiryczny albo wtyczke, ewentualnie
upadto na ziemie i jest uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb.

W przypadku zastosowania przedtuzacza zawsze sprawdzamy, czy jego parametry fechniczne
odpowiadajg danym zamieszczonym na tabliczce znamionowej narzedzia.

Jezeli elekironarzedzie jest wykorzystywane na zewngtrz, frzeba stosowaé przedtuzacz przystosowany do
uzytku zewnetrznego. Przy zastosowaniu przedtuzacza zwijanego na szpuli, frzeba go rozwingé, aby nie
doszto do przegrzania przewodu.

Jezeli elekironarzedzie ma by¢ wykorzystywane w pomieszczeniu wilgotnym albo na zewngtrz,

fo mozna z niego korzysta¢ tylko, jezeli jest podtgczone do obwodu elekirycznego z wytgcznikiem
réznicowoprgdowym <30 mA. Korzystanie z obwodu elekirycznego z wytgcznikiem réznicowoprgdowym /
RCD/ zmniejsza zagrozenie porazenia pradem elekirycznym.

Reczne elekironarzedzia frzymamy wytgcznie za izolowane uchwyty przeznaczone do ich trzymania,
poniewaz przy pracy moze doj$¢ do kontaktu narzedzia tngcego albo wiercgcego z niewidocznym
przewodem albo z przewodem zasilajgcym nasze narzedzie.

Bezpieczerstwo oséb

&%

Przy korzystaniu z elektronarzedzi musimy by¢é ostrozni i przewidujgcy, poswieci¢é maksymalng

uwage czynnosci, ktorg wiasnie wykonujemy. Koncenfrujemy sig na swojej pracy. Nie pracujemy

z elekironarzedziem, jezeli jesteSmy zmeczeni albo jesteSmy pod wptywem narkotykéw, alkoholu albo
lekarstw. Nawet chwilowa nieuwaga przy korzystaniu z elektronarzedzi moze spowodowaé powazny
wypadek z udziatem oséb. Przy pracy z elekfronarzedziem nie wolno jesé, pic i palié tytoniu.

Korzystamy ze Srodkéw ochronnych. Zawsze korzystamy ze Srodkéw do ochrony oczu.

Stosujemy $rodki ochronne odpowiadajqce rodzajowi pracy, kiérg wykonujemy. Srodki ochronne, jak na
przyktad respirafor, obuwie bezpieczefstwa z zabezpieczeniem przeciwposlizgowym, nakrycie gtowy albo
ochrona stuchu stosowane zgodnie z warunkami pracy zmniejszajq ryzyko wypadku z udziatem oséb.
Wystrzegamy sie niekonfrolowanego wiqczenia narzedzia. Nie przenosimy narzedzia, kfdre jest wigczone
do sieci elekirycznej, z palcem na wytqczniku albo na przycisku do wigczania.

Przed podiqczeniem do napigcia elekirycznego sprawdzamy, czy wytqcznik albo przycisk sq w potozeniu
wytgez”. Przenoszenie narzedzia z palcem na wytgezniku albo z wigczong wiyczkg narzedzia do gniazdka
przy wtgczonym wytgezniku w instalacji moze byé przyczyng powaznego wypadku.

Przed wtgczeniem narzedzia usuwamy wszystkie klucze i przyrzqdy stuzgce do regulacii.

Klucz do regulacii albo inny przyrzqd, kiéry bedzie pozostawiony przymocowany do obracajqcej sig czesci
elekironarzedzia moze spowodowaé obrazenia u 0séb.

Zawsze utrzymujemy stabilna pozycje i rdwnowage. Pracujemy tylko tam, dokad bez piecznie siegamy.
Nigdy nie przeceniamy wtasnych mozliwosci. Nie korzystamy z elekfronarzedzi, jezeli jesteSmy zmeczeni.
Ubieramy sie w odpowiedni sposéb. Korzystamy z odziezy roboczej. Nie nosimy luznych ubran, ani bizuterii.
Dbamy o fo, aby nasze wtosy, ubranie, rekawice albo jakas inna czesé ciata nie znalazta sie w bezposredniej
bliskosci wirujgcych albo rozgrzanych czesci elekironarzedzi.

Podtgczamy urzqdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie ma mozliwo$¢ podtqczenia urzgdzenia do
wychwytywania albo odsysania pytu zapewniamy, aby zostato ono dobrze podtgczone i wykorzystywane.
Korzystanie z tych urzgdzen moze ograniczyé niebezpieczernstwo powodowane obecnosciq pytu.

Dobrze zamocowujemy obrabiany przedmiot. Korzystamy z zacisku stolarskiego albo $cisku do mocowania
czesci, ktéra bedzie obrabiana.

Nie korzystamy z elekironarzedzi bedqc pod wptywem alkoholu, narkotykdw, lekarstw albo innych
substanciji odurzajgcych i uzalezniajgeych.
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To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (tqcznie z dzieémi) o zmniejszonych
predyspozycjach fizycznych, umystowych albo mentalnych albo nie posiadajgce odpowiedniej wiedzy

i dodwiadczenia, jezeli nie sq one pod dozorem albo nie zostaty pouczone o zasadach korzystania z tych
urzqdzen przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszq by¢ pod dozorem, aby mieé
pewno$é, ze nie bedq sie bawié tym urzgdzeniem.

Stosowanie elekironarzedzi i ich konserwacja

&

Elekironarzedzia nalezy zawsze odtqczy¢ od sieci elekirycznej w przypadku jakiegokolwiek problemu przy
pracy, przed kazdym czyszczeniem albo konserwacjq, przy kazdym przemieszczeniu i po zakoriczeniu
pracy! Nigdy nie pracujemy z elekironarzedziem, jezeli jest ono w jakikolwiek sposdb uszkodzone.

Jezeli narzedzie zacznie wydawaé nienormalny dzwiek albo wydzielaé podejrzany zapach, nalezy
natychmiast przerwaé prace.

Elekfronarzedzi nie wolno przecigza¢. Elekironarzedzie bedzie pracowaé lepiej i bezpieczniej, jezeli bedzie
uzytkowane z obrotami, do kférych jest zaprojektowane. Korzystamy wytqcznie ze sprawnych narzedzi,
ktore sq przeznaczone do danej czynno$ci. Sprawne narzedzie lepiej i bezpieczniej wykona prace, do kidrej
zostato skonstruowane.

Nie korzystamy z elekironarzedzi, kiérych nie mozna bezpiecznie wigczy¢ i wytqczy¢ za pomocq
wytqcznika. Stosowanie fakiego narzedzia jest niebezpieczne. Wadliwe wytqczniki muszq byé wymienione
przez certyfikowany serwis.

Narzedzie odigczamy od zrédta energii elekirycznej przed rozpoczeciem jego regulacii, wymiany
wyposazenia albo konserwacii. Ten $rodek ogranicza niebezpieczenstwo przypadkowego wigczenia.
Niewykorzystywane elekironarzedzia nalezy uporzgdkowaé i przechowywacé tak, aby byty poza zasiegiem
dzieci i 0séb niepowotanych. Elekfronarzedzia w rekach niedo$wiadczonych uzytkownikéw mogq byé
niebezpieczne. Elekironarzedzia przechowuje sig w suchym i bezpiecznym miejscu.

Elekfronarzedzia nalezy ufrzymywa¢ w dobrym stanie. Okresowo kontrolujemy regulacje poruszajqgcych sie
cze$ci i ich luzy. Kontrolujemy, czy nie doszto do uszkodzenia oston ochronnych albo innych cze$ci, kidre
mogq zagrozi¢ bezpiecznemu dziataniu elekfronarzedzi. Jezeli narzedzie jest uszkodzone, fo przed dalszym
uzyciem trzeba zapewnié jego specjalistyczng naprawe. Wiele wypadkéw zostato spowodowanych przez
Zle konserwowane elekfronarzedzia.

Narzedzia tngce muszq byé czyste i ostre. Dobrze ufrzymane i naostrzone narzedzia utatwiajq prace,
ograniczajq niebezpieczenstwo wypadku, a prace z nimi fafwiej sig kontroluje. Zastosowanie innego
wyposazenia, niz to, kidre jest opisane w instrukcji obstugi moze spowodowaé uszkodzenie narzedzia i staé
sie przyczyng wypadku.

Elekironarzedzia, wyposazenie, narzedzia robocze itp. wykorzystuje sie zgodnie z tymi zaleceniami i w taki
sposab, kidry jest wymagany dla konkretnego elekironarzedzia z uwzglednieniem danych warunkéw

i rodzaju wykonywanej pracy. Zastosowanie narzedzia do innych celdw, niz fe, do kidrych jest przeznaczone,
moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

&

&

Nie wymieniamy czesci narzedzia, nie wykonujemy napraw we wiasnym zakresie, ani w inny sposéb nie
ingerujemy do konstrukcji narzedzia. Naprawy narzedzia powierzamy specjalistom.

Kazda naprawa albo przerdbka wyrobu bez upowaznienia naszej spétki jest niedopuszczalna (moze
spowodowa¢ obrazenia ciata albo straty materialne).

Elekfronarzedzia zawsze oddajemy do naprawy do certyfikowanego o$rodka serwisowego.

Stosujemy tylko oryginalne albo zalecane czg$ci zamienne. W ten sposob zapewniamy bezpieczenstwo
wiasne i swojego narzedzia.
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5. PRZED WEACZENIEM URZADZENIA

Przed podtqczeniem urzqdzenia do zasilania sieciowego upewnij sig, ze dane na tabliczce znamionowej sq
zgodne z danymi i sieci.
Przed regulacjq fego urzqdzenia zawsze najpierw wyjmij wtyczke z gniazdka.

Wymiana brzeszczotu (B2)

% Przed konserwacjq urzqdzenia lub wymiang brzeszczotu zawsze najpierw wytqcz wyrzynarke i odtqez jq od
zasilania.

%  Obracaj kétkiem na uchwycie brzeszczotu (6) fak, jak pokazano narys. 2, az brzeszczot sam zapadnie
w szczeling w uchwycie brzeszczotu (6).

%  Gdy puscisz kétko, powinno ono powrdei¢ na pierwotng pozycje.

%  Jedli fak sie nie stanie, sprébuj recznie obrécié kétko do pierwotnej pozycii.

% Pociqgnij za brzeszczot, aby sprawdzié, czy jest dobrze osadzony w uchwycie.

Regulacja stopy (B2)

&  Zwolnij dzwignig (8) i wyjmij lub przycisnij stope na pozgdang pozycje.
%  Przycisnij dzwignig (8) z powrotem.

%  Skonfroluj, czy stopa jest zablokowana.

Elektroniczna regulacja predkosci (B3)
% Podczas zwigkszania nacisku na wigeznik (1) predko$é sie zwigksza.
% Przy pomocy regulatora predkosci (3) w wigczniku (1) mozna wybraé pozgdang predkos¢.

Obrét w kierunku +: wigksza predko$é
Obrét w kierunku-: nizsza predkosé
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6. OBSLUGA
Wigcznik (B3)

Wiqczanie:
Weisnij wigeznik (1)
Wytagczanie:
Zwolnij wtgcznik (1)

Przycisk blokady (B3)

Wiqcznik (1) mozna podczas dziatania urzqdzenia zablokowa¢ przy pomocy przycisku blokady (2). Aby
zablokowaé, weisnij wigcznik. Aby wytgczy¢ urzqdzenie, weisnij na krétko wigeznik.

Uzytkowanie w funkciji wyrzynarki (B5)

Umie$¢ wyrzynarke na cigtym materiale w sposéb pokazany na rys. 5. Wiqcz wyrzynarke i przesuwaj jq po
cietym materiale. Zmier predko$¢ ciecia w zalezno$ci od materiatu.

Lampa LED

Lampa LED (9) umozliwia o$wietlenie miejsca pracy w niekorzystnych warunkach. Lampa LED (9) zapali sig
automatycznie po podigczeniu wiyczki do gniazdka.

Wymiana kabla zasilania

Jesli kabel zasilania tego urzgdzenia jest uszkodzony, z powoddw bezpieczenstwa musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego serwis lub podobnie przeszkolong osobe.
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/. DANE TECHNICZNE

Napiecie sieciowe AC (prgd zmienny) 230-240V, 50/60 Hz
Pobér mocy 710 W

Predko$é skokowa 0-23800min

Gleboko$é ciecia, drewno 115 mm

Gleboko$é ciecia, zelazo 5mm

Gleboko$é ciecia, rura metalowa 60 mm

Poziom ci$nienia akustycznego L,=821dB(A)K,=5dB(A)

Poziom mocy akustycznej L,,=931dB(A)K,=5dB(A)
Poziom wibraciji ah,B=22,5m/s? K=1,5m/s?

8. CZLYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek czyszczenia zawsze wyjmij wiyczke z gniazdka.

Czyszczenie

% Zadbaj, aby wszystkie elementy zabezpieczajqce, otwory wentylacyjne i ostony silnika byty mozliwie wolne
od zanieczyszczen i pytu.

% Wyczy$¢ urzqdzenie czystq Sciereczkq lub przedmuchaj je sprezonym powietrzem pod niskim cinieniem.

%  Zaleca sig wyczyszczenie urzqdzenia natychmiast po zakorczeniu kazdego uzycia.

% Regularnie czy$¢ urzqdzenie wilgotng Sciereczkq z odrobing fagodnego mydta. Nie uzywaj $rodkéw
czyszczqeych ani rozpuszezalnikéw; mogtyby naruszyé plastikowe czesci urzgdzenia. Zapewnij, aby do
urzqdzenia nie dostata sie woda.

Szczotki weglowe
W przypadku nadmiernego iskrzenia oddaj szczotki do kontroli, wytqcznie przez wykwalifikowanego elekiryka.

/\ WAZNE
Szczotki elekiryczne moze wymieniaé tylko wykwalifikowany elekfryk.

Konserwacja
Wewngtrz fego urzqdzenia nie znajdujq sie zadne czgsci, kidre wymagataby dodatkowej konserwacji.
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9. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Zuzyte opakowanie przekaz do wyznaczonego miejsca zbiérki odpaddw w miejscu zamieszkania.

To urzqdzenie wraz z wyposazeniem wykonano z réznych materiatéw, np. z metalu

i tworzyw sztucznych.

Uszkodzone elementy nalezy przekazaé do punkfu recyklingu. Pytania nalezy kierowaé do
wiasciwego organu lokalnego.

I
C E Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymogi dyrektyw UE.

Tekst, design i dane techniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania takich zmian.

Instrukcja obstugi w jezyku oryginalnym.
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Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jotallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrabni Eislo
Vyrobné ¢islo
Serial No.
Szeriaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’'s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésici od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotrebni
zhozi prodané spotfebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhorseni vady, nejpozdéji viak do konce zéruéni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodd dodrzeni hygienickych
predpisd neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucnilist, doklad o uvedeni vyrobku do provozu...).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku mpo-
Skozeni vyrobku v disledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je urcen
mposkozenivyrobkuv disledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzbym poskozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zptisobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolniteploty, vysokd vihkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, Gpravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m piipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokdZe opravnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajti uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoZnit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho isla nebo zarucni plom-
ba piistroje, pfepisované tdaje v dokladech. . )

Zarucné podmienky

Preddvajlci poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujtcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujdci uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochéddzalo ku zhoreniu chyby, najneskdr vsak do
konca zarucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamécie sa zarucna doba predIzuje o dobu
od okamzZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlici je povinny preukazat svoje préva
reklamovat' (doklad o zakipeni vyrobku, zarucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej cinesprav-
nejinstalacie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
zndmymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, neZ na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spé-
sobené jeho zneistenim, nehodou a zdsahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zZlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevédzkovymi podmienkami (
napr. vysoke teploty v okoli, vysoka vhkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, Upravu alebo iny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujuci pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch lisia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujuci preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall.....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCRa.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gydrtja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
k41621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszdgi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipust és gyar-
tési szdmd késziilékre jotalldst biztosit a fogyasztok
szamadra az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto részére
torténd dtadéstol (vésarlastdl), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 hénapig tarté idétartamra vallal j6-
télldst. A termék alkotorészeire és tartozékaira
(pl. akkumuldtor) a jotallasi idd a termék dtadasatol
szamitott 12 honap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd véllalkozasndl, illetve a jotalldsi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kizvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. honapig kizérdlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnydban a fogyasztéi szerzddés
megkdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyasztd bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjik tisztelt Vasarléinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétllasi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a valasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a j6tal-
lsra kotelezettnek a fogyaszt altal érvényesiteni
kivant mdsik igény teljesitésével dsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatériddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez fiz6d6 érdeke megsz(int,
akkor a fogyaszté megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy massal kijavittathatja vagy elallhat
a szerzédéstdl. Jelentéktelen hiba miatt elalldsnak
nincs helye. A fogyasztd a vélasztott jogarol masik-
ra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles
a jotallasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyasztd a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésbb
a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil koteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jétallasi igény kizarélag a jétallasi

hatéridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a j6-
talldsra kotelezett jotallasi kitelezettségének meg-
feleld hataridében nem tesz eleget, a jétalldsi igény
a fogyasztd erre iranyuld felhivésaban t(iztt meg-
feleld hatéridd elteltétdl szamitott 3 hénapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotllasi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kitelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Korményrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozas nem hivat-
kozhat arénytalan tobbletkdltségre, hanem kételes
atartos fogyasztasi cikket kicseréIni, feltéve, hogy a
meghibdsodds a rendeltetésszerd hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jtallasra ktele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon belil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy tomegkozle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem széllithatd
fogyasztési cikket az iizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszallitsrol a jotallas kotelezettje, vagy — a ja-
vitdszolgalatnal kozvetlenil érvényesitett kijavitdsi
igény esetén — a javitdszolgalat gondoskodik.

Nem szdmit bele a jotallasi idbe a kijavitasi idnek
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszerGen haszndlni. A jtallasiidé a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében tjbol kezdddik.

Nem tartozik jotallds ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszerii hasznélat, haszna-
lati atmutato figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilallé ok (pl. hélézati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen dt-
alakitas, beavatkozds, nem hivatalos szerviz dltal
végzett szakszerditlen javitds m fogyasztd feladatat
képezd karbantartdsi munkék elmulasztdsa m nor-
mal, természetes elhasznaloddsra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy tizemszerdi kopasnak tu-
lajdonithatd meghibasodas okozta. A jétallas a fo-
gyasztd jogszabélybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykanyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa
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2310, Szigetszentmiklds
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Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozdssal fel-
meriild, fogyasztovédelmi torvényben meghataro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett miikodd békéltetd testiilet el-
jérasat is kezdeményezheti.
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis s3lygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur biity nurodytas gaminio sigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas

Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
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www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarangja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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